
7684/05 mg/MC/jb 1
DG F III SL

SVET
EVROPSKE UNIJE

Bruselj, 31. marca 2005 (22.04)
(OR. fr)

7684/05

PUBLIC 2

OPOMBA
Zadeva: MESEČNI POVZETEK AKTOV SVETA
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Ta dokument vsebuje:

- v Prilogi I povzetek dokončnih pravnih aktov, ki jih je Svet sprejel februarja 2005. Priloga 
II tega povzetka vsebuje objavljene izjave iz zapisnika dostopne javnosti. Povzetek prav 
tako navaja morebitne glasove proti in vzdržane glasove ter razlage in pravila glasovanja.

- v Prilogi III povzetek ostalih aktov1, ki jih je Svet sprejel februarja 2005. Povzetek po 
potrebi vsebuje opombe o izidu glasovanja, razlage glasovanja in izjave, za katere se je Svet 
odločil, da so dostopne javnosti.

Ta dokument je dostopen tudi na svetovnem spletu na naslovu: ("http://ue.eu.int"), 
Dokumenti, "Mesečni povzetek aktov Sveta".

Upoštevati je treba, da so verodostojni samo zapisniki o dokončnem sprejetju pravnih aktov.
Izvlečki iz omenjenih zapisnikov so dosegljivi na naslovu Urada za preglednost:
("transparency@consilium.eu.int").

__________________________

  
1 Razen nekaterih aktov omejenega obsega kot so postopkovni sklepi, imenovanja, sklepi teles, 

ustanovljenih na osnovi mednarodnih sporazumov, določeni proračunski sklepi, itd.
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PRILOGA I

FEBRUAR 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI / RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

2638. zasedanje Sveta za ekonomske in finančne 
zadeve, 17. februarja 2005

Direktiva Sveta o spremembi Direktive 90/434/EGS o 
skupnem sistemu obdavčitve za združitve, delitve, 
prenose sredstev in zamenjave kapitalskih deležev 
družb iz različnih držav članic

16276/7/04 REV 7 1/05, 2/05 Soglasje

Odločba Sveta, ki dovoljuje Združenemu kraljestvu 
uporabo izjeme od plačila dajatve na spremembo 
podnebja za cenena trdna goriva v skladu s členom 19 
Direktive 2003/96/ES

5663/05
+ REV 1 (lt)

Soglasje

Uredba Sveta o spremembah Uredbe (ES) št. 866/2004 
o režimu na podlagi člena 2 Protokola št. 10 Akta o 
pristopu glede kmetijstva in olajšav za osebe, ki 
prečkajo črto

6236/05 3/05 Kvalificirana večina

Uredba Sveta o spremembah Uredbe (ES) št. 88/98 
glede razširitve območja prepovedi ribarjenja z vlečno 
mrežo na poljske vode

5602/05 Kvalificirana večina
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FEBRUAR 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI / RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

2639. zasedanje Sveta za izobraževanje, mladino in 
kulturo, 21. februarja 2005

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi 
Direktive 94/62/ES o embalaži in odpadni embalaži

PE-CONS 3601/05
+ COR 1 (pt)

Kvalificirana večina

Pravni akt, sprejet po drugi obravnavi Evropskega 
parlamenta v okviru postopka soodločanja

Sklep Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi 
Sklepa 1419/1999/ES o vzpostavitvi aktivnosti 
Skupnosti za dogodek "Evropska prestolnica kulture" za 
leta 2005 do 2019 (22. 2. 2005)

Sklic
dok. 6612/05

Kvalificirana večina

Pravni akt, sprejet po drugi obravnavi Evropskega 
parlamenta v okviru postopka soodločanja

Uredba Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi 
Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 o carinskem zakoniku 
Skupnosti (23. 2. 2005)

Sklic
dok. 6619/05

Kvalificirana večina
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FEBRUAR 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI / RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

2642. zasedanje Sveta za pravosodje in notranje 
zadeve, 24. februarja 2005

Okvirni sklep Sveta o napadih na informacijske sisteme 15010/04
+ COR 1 (de)
+ REV 1 (es)

4/05 Soglasje

Okvirni sklep Sveta o zaplembi premoženjske koristi, 
pripomočkov in premoženja, ki so povezani s kaznivimi 
dejanji

14648/04
+ COR 1 (es)
+ COR 2
+ COR 3 (da)
+ REV 1 (sl)
+ REV 2 (pl)

Soglasje

Okvirni sklep Sveta o uporabi načela vzajemnega 
priznavanja denarnih kazni

6838/04
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (sv)
+ COR 3 (de)
+ COR 4 (sv)
+ REV 1 (pl)

5/05, 6/05, 7/05, 
8/05, 9/05, 10/05, 
11/05, 12/05, 13/05

Soglasje

Sklep Sveta o uvedbi nekaterih novih funkcij za 
schengenski informacijski sistem, vključno v zvezi z 
bojem proti terorizmu

10667/04
+ COR 1 (sv)
+ REV 1 (hu)

14/05, 15/05, 16/05 Soglasje
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FEBRUAR 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI / RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

2643. zasedanje Sveta za kmetijstvo in ribištvo, 28. 
februarja 2004

Uredba Sveta o spremembi Uredbe (ES) št. 2007/2000 o 
uvedbi izjemnih trgovinskih ukrepov za države in 
ozemlja, ki sodelujejo ali so povezana s stabilizacijsko-
pridružitvenim procesom Evropske unije

5250/05
+ COR 1 (de)

17/05, 18/05, 
19/05, 20/05

Vzdržani glasovi: CZ, 
PT
Proti MT, SE, UK
Kvalificirana večina

Sklep Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi 
večletnega programa Skupnosti za boljšo dostopnost, 
uporabnost in izkoriščenost digitalnih vsebin

PE-CONS 3605/05 21/05 Kvalificirana večina

Direktiva Sveta o spremembi Priloge IV k Direktivi 
2000/29/ES o varstvenih ukrepih proti vnosu 
organizmov, škodljivih za rastline ali rastlinske 
proizvode, v Skupnost in proti njihovemu širjenju v 
Skupnosti

6558/05 22/05 Vzdržani glasovi: FR, 
PT
Kvalificirana večina
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PRILOGA II

IZJAVA 1/05

Izjava Sveta in Komisije

"Svet in Komisija se strinjata, da člen 8 Direktive 90/434/EGS delničarjem, ki bivajo v državah 

članicah, ne krati pravice do ugodnosti, ki jih nudi ta direktiva, če prebivalci Skupnosti in prebivalci 

tretjih držav pridobijo večinski delež."

IZJAVA 2/05

Izjava Italije

"Italija si pridržuje pravico uporabiti Direktivo o spremembi Direktive Sveta 90/434/EGS z dne 23. 

julija 1990 o skupnem sistemu obdavčitve za združitve, delitve, prenose sredstev in zamenjave 

kapitalskih deležev družb iz različnih držav članic v zvezi z zamenjavo kapitalskih deležev, kot je 

opredeljeno v členu 1(3)(b), in sicer od dneva njenega prenosa v nacionalno zakonodajo."
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IZJAVA 3/05

Izjava vlade Republike Ciper

"Čeprav se strinjanja s spremembo člena 4(2) Uredbe (ES) št. 866/2004 Sveta, vlada 

Republike Ciper ponovno poudarja svoje stališče, da je kot suveren subjekt, ki uveljavlja 

svojo zakonito pristojnost na celotnem ozemlju Republike Ciper, edini pristojni organ za 

določanje točk za vstop v Republiko Ciper in izstop iz nje. Vlada Republike Ciper opozarja, 

da so bila vsa pristanišča in letališča, ki so na območjih Republike Ciper, kjer vlada Republike 

Ciper ne izvaja dejanskega nadzora, razglašena za zaprta v skladu s predpisi mednarodne 

zakonodaje, ki jih je potrdilo Meddržavno sodišče. Zato se pristanišča in letališča, katerih 

vlada Republike Ciper ni izrecno razglasila za odprta in niso bila uradno pooblaščena kot 

točke za vstop in izstop potnikov in blaga, ne smejo zakonito uporabljati za vstop in izstop 

blaga.
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IZJAVA 4/05

Izjava Komisije

"Komisija obžaluje, da člen 6(2) okvirnega sklepa ne predvideva minimalnih kazni za nezakonit 

dostop do informacijskih sistemov, kot ga opredeljuje člen 2."
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IZJAVA 5/05

Izjava Komisije

"Komisija meni, da odločbo za plačilo odškodnine, kot je omenjena v členu 1(b)(ii), pokriva Uredba 

Sveta (ES) št. 44/2001 o pristojnosti in priznavanju ter izvrševanju sodnih odločb v civilnih in 

trgovinskih zadevah in se zato ne sme šteti za denarno kazen v smislu člena 1(b) tega okvirnega 

sklepa."

IZJAVA 6/05

Izjava Sveta

"Svet se je seznanil z namero Nemčije, da predloži pobudo za sprejetje novega okvirnega sklepa, ki 

bo vseboval določbe o sodelovanju med državami članicami v postopkih za cestnoprometne 

prekrške, ki povzemajo ustrezne določbe osnutka sporazuma Sveta o sodelovanju držav članic 

Evropske unije v postopkih za cestnoprometne prekrške in izvrševanje s tem povezanih denarnih 

kazni. Svet bo preučil imenovani predlog, da se bodo njegove določbe nemudoma sprejele."
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IZJAVA 7/05

Izjava Sveta

"Svet je seznanjen s tem, da soglasje o členu 5, členu 7(2)(g) in členu 20(3) ne posega v:

- stališča držav članic o rešitvah, ki so potrebne zaradi bodočih instrumentov v zvezi z 

vzajemnim priznavanjem v kazenskih zadevah, in v

- razlaganje veljavnih instrumentov v zvezi z vzajemnim priznavanjem v kazenskih 

zadevah."

IZJAVA 8/05

Izjava Nemčije o sklicu na ravnanje, ki krši cestnoprometne predpise iz člena 5(1).

"Upoštevajo se samo cestnoprometni prekrški in prekrški predpisov zaščite cestne infrastrukture, ne 
pa tudi splošni kazenski prekrški in prekrški splošnih uredbenih določb. Zato se samo določbe, 
katerih namen je povečati cestnoprometno varnost ali zaščititi cestno infrastrukturo, štejejo za 
določbe, ki urejajo cestni promet."

IZJAVA 9/05

Izjava Avstrije

"Avstrija izjavlja, da bo priznala in izvrševala sklepe o prekrških iz zadnje alinee člena 5(1) brez 
preverjanja obstoja identitete norme iz člena 5(3), le če država izdaje na potrdilu navede 
podrobnosti prekrška, ustrezne zakonske določbe in natančno določbo instrumenta, sprejetega na 
osnovi PES ali PEU, na kateri sklep temelji."
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IZJAVA 10/05

Izjava Komisije

"Komisija poudarja, da člen 6 Pogodbe o Evropski uniji zahteva spoštovanje temeljnih pravic, ki 
izhajajo iz skupne ustavne tradicije držav članic. V kolikor se uvodna navedba 6 sklicuje na ustavna 
načela, ki niso skupna državam članicam, se šteje, da lahko zadevna država članica v lastnih 
postopkih uporabi samo tista ustavna načela, ki niso skupna."

IZJAVA 11/05

Izjava Portugalske

"Portugalska izjavlja, da želi uporabiti možnost iz člena 20(2)(b) glede priznavanja sklepov o 
pravnih osebah, in sicer da se priznavanje omeji na primere, v katerih je obveznost zagotavljanja 
kazenske odgovornosti pravnih oseb določena v instrumentu Evropske unije."

IZJAVA 12/05

Izjava Avstrije

"Republika Avstrija na podlagi člena 20(2)(b) okvirnega sklepa izjavlja, da bo za dobo petih let po 

datumu začetka njegove veljavnosti omejila njegovo uporabo glede pravnih oseb, in sicer na sklepe 

o dejanjih, za katere evropski instrument predvideva uporabo načela odgovornosti pravnih oseb."
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IZJAVA 13/05

Izjava Irske in Švedske

"Irska in Švedska menita, da je treba uvodno navedbo 6 (in druge podobne navedbe v drugih 

okvirnih sklepih EU, ki urejajo vzajemno priznavanje odločb v kazenskih zadevah) razlagati tako, 

da ne preprečuje državi članici uporabe svojih ustavnih pravil o spoštovanju zakonitosti, svobodi 

združevanja, svobodi tiska in svobodi izražanja v drugih sredstvih obveščanja, čeprav morda niso 

skupna vsem državam članicam, kadar predpisujejo izvršbo odločbe ustreznih organov drugih držav 

članic. Po mnenju Irske in Švedske bi razlaga uvodne navedbe 6, ki omejuje njeno uporabo na 

lastne postopke države članice, pomenila, da določba ni samo nepotrebna, temveč je tudi v 

protislovju z lastnimi pogoji."
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IZJAVA 14/05

Izjava nemške delegacije

"Nemčija opozarja, da se za nacionalne člane Eurojusta, kot tudi za njihove pomočnike, ko 

opravljajo dejavnosti za Eurojust, uporabljajo izključno sklepi Eurojusta, ne pa nacionalna 

zakonodaja. S tehničnega vidika mora zato Svet določiti pogoje za dostop nacionalnih članov 

Eurojusta do SIS. Nemčija predlaga, da se oblikuje model tehničnega dostopa, ki je podoben 

tistemu za delno sodelovanje Združenega kraljestva in Irske v SIS."

IZJAVA 15/05

Izjava nemške delegacije

"Nemčija opozarja, da različna ubeseditev člena 101a(1) in člena 101b(1), na podlagi katerih ima 

samo Europol pravico pregledovati SIS podatke "neposredno," ne izključuje določbe, ki Eurojustu 

dovoljuje neposreden dostop (za nacionalne člane Eurojusta in njihove pomočnike)."
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IZJAVA 16/05

Izjava nemške delegacije

"Nemčija pozdravlja dogovor glede SIS, ki je bil sprejet na pobudo Španije. Še vedno je prepričana, 

da je za organe, ki izdajajo dovoljenja za bivanje državljanom tretjih držav, dostop do podatkov o 

tujcih, omenjenih v členu 95 Schengenske konvencije, bistvenega pomena. Poleg tega je ključnega 

pomena, da ima Eurojust dostop do podatkov iz člena 100 Schengenske konvencije. Nemčija 

predvideva, da se bo nemudoma začelo obravnavati vprašanje možnosti dostopa Eurojusta do 

drugih kategorij podatkov, kot je bilo predlagano na zasedanju Sveta 19. decembra 2002, in da se 

bodo upoštevale potrebe iz pisma kolegija Eurojusta. Nemčija poleg tega meni, da bodo države 

članice kmalu dosegle soglasje o teh vprašanjih v okviru nadaljnjih razprav o razvoju SIS in 

predlaga, da se v ta namen ustrezni delovni skupini podeli posebno pooblastilo."
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IZJAVA 17/05

Izjava poljske delegacije

"Poljska se strinja z uveljavitvijo tarifnih kvot za uvoz sladkorja iz Srbije in Črne gore, Bosne in 

Hercegovine in Albanije kot način ureditve dostopa do trga Skupnosti in za preprečevanje goljufij, 

ki so bile opažene v preteklosti.

Kljub temu Poljska meni, da kvote ne bi smele v preveliki meri preseči izvoznega presežka, 

izračunanega na osnovi svetovne bilance stanja proizvodnje in porabe. V tem smislu je predlog za 

dodelitev tarifnih kvot sladkorja državam, ki ga ne proizvajajo, toliko bolj nerazumljiv.

Evropska unija se trenutno sooča s temeljno reformo skupne ureditve trga sladkorja. Občutno 

zmanjšanje proizvodnih kvot sladkorja je ena ključnih postavk načrta reforme. Po mnenju Poljske je 

določitev tarifnih kvot na predlagani stopnji nezdružljiva z glavnimi smernicami reforme sektorja 

sladkorja in je lahko zavajujoča za naše partnerje, zlasti če upoštevamo, da bodo nekateri od njih v 

prihodnosti morda pristopili k Evropski uniji.
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IZJAVA 18/05

Izjava Komisije o tarifnih kvotah za Srbijo in Črno goro

"Komisija predlaga uvedbo tarifnih kvot za uvoz sladkorja iz Srbije in Črne gore, Bosne in 

Hercegovine in Albanije v Skupnost. Prvotno predlagana kvota za Srbijo in Črno goro je 150 000 

ton.

Glede na to, da sta se Srbija in Črna gora zavezali, da bosta Skupnosti dodelili zadovoljiv tarifni 

preferencial za lasten uvoz sladkorja, Komisija zdaj predlaga, da se kvota za Srbijo in Črno goro 

določi na 180 000 ton.

Če Srbija in Črna gora ne bosta izpolnili svoje zaveze, bo Komisija predlagala, da se kvota zniža na 

150 000 ton."

IZJAVA 19/05

Izjava Komisije o nadomestilih za izvoz sladkorja iz EU na zahodni Balkan

"Glede na trenutno opustitev1 nadomestil za izvoz sladkorja iz EU na zahodni Balkan, da se 

preprečijo morebitni goljufivi trgovinski tokovi tipa "vrtiljak," Komisija izjavlja, da bodo v primeru 

dodelitve preferenciala za sladkor s poreklom iz EU izvedeni ukrepi za preprečitev takih 

trgovinskih tokov.

  
1 Uredbe Komisije (ES) št. 430, 431 in 432/2003 z dne 7. marca 2003 (UL L 65, 8.3.2003).
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IZJAVA 20/05

Izjava danske delegacije

"Danska sprejme predlog za uveljavitev režima uvoznih kvot za sladkor iz Srbije in Črne gore, 

vključno s Kosovom, Bosne in Hercegovine in Albanije. Vendar pa Danska meni, da je treba 

ponovno preučiti predlagani režim uvoznih kvot po sprejetju nove skupne ureditve trga sladkorja, 

da se tako zagotovi skladnost z izidi razprav o reformi skupne ureditve trga sladkorja."
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IZJAVA 21/05

Izjava danske delegacije

"Danska se zavzema za nižji proračun programa. Vendar pa v specifičnih razmerah - glede na 

napredek pogajanj s Parlamentom - ne bo nasprotovala kompromisnemu proračunu 149 milijonov 

eurov."
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IZJAVA 22/05

Izjava Sveta in Komisije

"Svet se je odločil, da bo do marca 2006 preložil izvajanje določil o odstranjevanju lubja z lesene 

embalaže iz Direktive Komisije 2004/102/ES zaradi nadaljnjega zbiranja rezultatov raziskav v teku 

v državah članicah in na mednarodni ravni in zaradi upoštevanja rezultatov tekočih razprav o 

Mednarodnem standardu za fitosanitarne ukrepe 15, ki se nanašajo na tehnične vidike 

odstranjevanja lubja z lesa. Svet priporoča, da se te rezultate predstavi najkasneje do 31. decembra 

2005. Vendar Svet in Komisija menita, da je treba še naprej zagotavljati fitosanitarno zaščito EU 

glede materialov lesene embalaže na vsaj zadostni stopnji, ki odgovarja stopnji nujnih ukrepov iz 

Sklepa 2001/219/ES, stopnja, predvidena v Direktivi, pa se mora doseči v marcu 2006.

Zaradi tega Komisija potrjuje svojo namen, da bo:

1. še naprej spremljala rezultate raziskav in razprav o tehničnih vidikih odstranjevanja lubja z 

lesa in izvedla ustrezne ukrepe za spremembo zadevnih ukrepov Skupnosti, zlasti v odnosu z 

Združenimi državami, Japonsko, Kanado in Kitajsko;

2. v okviru Stalnega odbora za zdravstveno varstvo rastlin predlagala nujne ukrepe, ki se 

trenutno izvajajo v zvezi z Združenimi državami, Japonsko, Kanado in Kitajsko, da se tako še 

naprej zagotovi zadostna stopnja fitosanitarne zaščite EU, ki ustreza stopnji nujnih ukrepov iz 

Sklepa 2001/219/ES;

3. ob podpori držav članic na mednarodni ravni vzdrževala stike glede tehnične problematike 

odstranjevanja lubja."
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FEBRUAR 2005
OSTALI AKTI objavljeni glasovi

Pisni postopek zaključen 2. februarja 2005

Skupni ukrepi Sveta o podaljšanju mandatov posebnih predstavnikov 
Evropske unije

· o spremembi in podaljšanju mandata posebnega predstavnika 
Evropske unije za območje afriških Velikih jezer

dok. 5606/05
· o podaljšanju mandata posebnega predstavnika Evropske unije za 

Afganistan
dok. 5605/05

· o podaljšanju mandata posebnega predstavnika Evropske unije za 
mirovni proces na Bližnjem vzhodu

dok. 5621/05
· o podaljšanju mandata posebnega predstavnika Evropske unije za 

Južni Kavkaz
dok. 5622/05

· o podaljšanju mandata posebnega predstavnika Evropske unije v 
Nekdanji jugoslovanski republiki Makedoniji

dok. 5612/05
· o podaljšanju mandata posebnega predstavnika Evropske unije v 

Bosni in Hercegovini
dok. 5610/05

Pisni postopek, zaključen 14. februarja 2005

Uredba Sveta o spremembi protidampinških ukrepov, ki jih določa 
Uredba (ES) št. 348/2000 za uvoz določenih brezšivnih cevi iz železa ali 
nelegiranega jekla s poreklom iz Hrvaške in Ukrajine
dok. 5647/05 + ADD 1 (en)

Izjava nemške delegacije

"Nemčija se vzdrži, ker opredelitev izdelka v smislu carinske tarife, kot to 
zahteva osnutek te uredbe, ni mogoča."

Proti: DA, EE, FI, HU, 
LT, LV, SE
Vzdržani glasovi: CZ, 
DE, SI
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2638. zasedanje Sveta za ekonomske in finančne zadeve, 17.
februarja 2005

Sklep Sveta o podaljšanju obdobja uporabe ukrepov iz Sklepa 
2002/148/ES o sklenitvi posvetovanj z Zimbabvejem po členu 96 
Partnerskega sporazuma AKP-ES
dok. 6135/05

Skupni ukrep Sveta o spremembi Skupnega ukrepa 2004/789/SZVP o 
podaljšanju Policijske misije Evropske unije v Nekdanji jugoslovanski 
republiki Makedoniji (EUPOL PROXIMA)
dok. 5252/05

Skupni ukrep Sveta o spremembi Skupnega ukrepa 2002/210/SZVP o 
Policijski misiji Evropske unije
dok. 5253/05

Sklep Sveta o sklenitvi Konvencije v imenu Evropske skupnosti o 
dostopu do informacij, udeležbi javnosti pri odločanju in dostopu do 
pravnega varstva v okoljskih zadevah,   
dok. 5457/05 + ADD 1 (en) + REV 1 (pt) + REV 2 (fi) + COR 1 (et)
+ COR 2 (it) + COR 3 (lt) + COR 4 (lv) + COR 5 (da),
5994/02/05 REV 2 ADD 1

Uredba Sveta o sklenitvi Protokola o določitvi ribolovih možnosti za 
ribolov tune in finančnega prispevka za obdobje od 1. januarja 2004 do 
31. decembra 2006, ki so predvideni s Sporazumom med Evropsko 
gospodarsko skupnostjo in Demokratično republiko Madagaskar o 
ribolovu ob obali Madagaskarja  
dok. 5150/05 + REV 1 (it)

Skupno stališče Sveta z namenom sprejetja Uredbe Evropskega 
parlamenta in Sveta o kontroli gotovine ob vstopu v Skupnost ali izstopu 
iz nje
dok. 14843/04 + COR 1 (pt) + ADD 1, 16047/04 + ADD 1 
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2640. zasedanje Sveta za splošne zadeve in zunanje odnose, 21. 
februarja 2005

Skupno stališče Sveta o podaljšanju in spremembah Skupnega stališča 
2004/179/SZVP o omejevalnih ukrepih proti vodstvu pridnestrske regije 
Republike Moldavije
dok. 5831/05

Skupno stališče Sveta o podaljšanju Skupnega stališča 2004/161/SZVP o 
obnovitvi omejevalnih ukrepov proti Zimbabveju
dok. 5639/05 + ADD 1

Skupno stališče Sveta o podaljšanju Skupnega stališča 2004/423/SZVP o 
podaljšanju omejevalnih ukrepov proti Burmi/Mjanmarju
dok. 5726/05 + COR 1 (en)

Odnosi z Armenijo, Gruzijo, Moldavijo in Rusijo
- Sklepi o sklenitvi protokolov k Sporazumom o partnerstvu in 
sodelovanju za pristop desetih novih držav članic k tem sporazumom
a) Armenija

dok. 5780/05 + COR 1 (en)
b) Gruzija

dok. 5791/05
c) Moldavija

dok. 5772/05
d) Rusija

dok. 5801/05 

Sklep Sveta o izvajanju Skupnega stališča 2004/694/SZVP o nadaljnjih 
ukrepih v podporo učinkovitemu izvajanju mandata Mednarodnega 
kazenskega sodišča za nekdanjo Jugoslavijo (MKSJ)
dok. 5833/05 
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Odnosi z zahodnim Balkanom
· Sklep Sveta in Komisije o sklenitvi Protokola k Stabilizacijsko-

pridružitvenemu sporazumu med Evropskima skupnostma in 
njunimi državami članicami na eni strani in Nekdanjo 
jugoslovansko republiko Makedonijo na drugi strani zaradi 
upoštevanja pristopa Češke republike, Republike Estonije, 
Republike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike 
Madžarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike 
Slovenije in Slovaške republike k Evropski uniji

dok. 14025/04 + COR 1
· Sklep Sveta in Komisije o sklenitvi Protokola k Stabilizacijsko-

pridružitvenemu sporazumu med Evropskima skupnostma in 
njunimi državami članicami na eni strani in Republiko Hrvaško na 
drugi strani zaradi upoštevanja pristopa Češke republike, 
Republike Estonije, Republike Ciper, Republike Latvije, 
Republike Litve, Republike Madžarske, Republike Malte, 
Republike Poljske, Republike Slovenije in Slovaške republike k 
Evropski uniji

dok. 14211/04 + REV 1 (en) + COR 1 (razen en)

Sklep Sveta o podpisu in začasni uporabi sporazuma v obliki izmenjave 
pisem med Evropsko skupnostjo in Ukrajino glede podaljšanja in 
spremembe Sporazuma med Evropsko skupnostjo in Ukrajino o trgovini s 
tekstilnimi izdelki
dok. 5390/05 

Sklep Sveta o podpisu in začasni uporabi Sporazuma v obliki izmenjave 
pisem med Evropsko skupnostjo in Republiko Belorusijo o spremembi 
Sporazuma med Evropsko skupnostjo in Republiko Belorusijo o trgovini 
s tekstilnimi izdelki
dok. 16272/04 + COR 1 (sl)



7684/05 mg/MC/jb 5
PRILOGA III DG F III SL

FEBRUAR 2005
OSTALI AKTI objavljeni glasovi

2642. zasedanje Sveta za pravosodje in notranje zadeve, 24. februarja 
2005

Sklep Sveta o spremembi Sklepa z dne 27. marca 2000 o pooblastilu 
direktorju Europola za začetek pogajanj o sporazumih s tretjimi državami 
in organi, ki niso povezani z Evropsko unijo
dok. 6160/05 

2643. zasedanje Sveta za kmetijstvo in ribištvo, 28. februarja 2004

Sklep Sveta o podpisu in začasni uporabi Dodatnega protokola k 
Sporazumu o trgovini, razvoju in sodelovanju med Evropsko skupnostjo 
in njenimi državami članicami na eni strani ter Republiko Južno Afriko 
na drugi strani zaradi pristopa Češke republike, Republike Estonije, 
Republike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike 
Madžarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije in 
Slovaške republike k Evropski uniji
dok. 5769/05 

Sklep Sveta o sklenitvi Sporazuma o pridružitvi med Evropsko 
skupnostjo in njenimi državami članicami na eni strani in Republiko Čile 
na drugi strani
dok. 6098/05 


